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A NAH altal NAH-6-0027/2017/K szamon akkreditalt terméktanusito szervezet. / : ¥

®product certification organisation accredited by NAH under No. NAH-6-0027/2017/K ¥
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(2) A potencidlisan robbanasveszélyes kérnyezetben térténé alkalmazasra szant ;,
berendezések, védelmi rendszerek Y

2014/34/EU Direktiva / ﬁn

Equipment or Protective Systems Intended for use fi

in Potentially Explosive Atmospheres ¥

Directive 2014/34/EU &

v

A

@) Kiegészité EU-Tipus Vizsgalati Tanusitvany szama / BK|1 6 ATEX001 ZXIZ 9

Supplementary EU-Type Examination Certificate Number:

ool
2

Lt

(4) A gyartmany / Product:
Magnetostrikciés szinttavado csalad /
Magnetostrictive level transmitter family

G

Do

¢

Tipusa / Type: é,j;
NIVOTRACK M**-***-*Ex }h

&

(5) Gyart6 / Manufacturer: }h
NIVELCO Ipari Elektronika Zrt. / NIVELCO Process Control Co. qlf

%

(6) Cim/Address: 4
H-1043 Budapest, Dugonics utca 11. ‘52

%

Hungary 5

(7) E kiegészitd tanusitvany kiegésziti a BKIT6BATEX0012X szamu EK-Tipus Vizsgalati Tanusitvanyt, az abban

meghatarozott gyartmanyok tervezésére és gyartasara vonatkozéan az eredeti tanustvany mellékletében lévé
specifikacié szerint, de kiegészitve ezen tanusitvany mellékletében 1évd specifikacio valtoztatasokkal eés a
hivatkozott dokumentéaciéval. /
This supplementary certificate extends EC-Type Examination Certificate No. BKI16ATEX0012X to apply to
products designed and constructed in accordance with the specification set out in the Schedule of the said
certificate but having any variations specified in the Schedule attached to this certificate and the documents
therein referred to.

(8) A ExVA Robbanasbiztos Berendezések Vizsgal6 Allomasa Kft., 1418 sz. kijelolt testulet, a 2014. februar 26-i
Eur6pai Parlament és Tanacs 2014/34/EU Direktivajanak 17. cikkelye szerint tanudsitja, hogy a jelen
kiegészitd tanusitvany altal moédositott gyartmany, megfelel az Alapvetd Egészségugyi és Biztonsagi
Kovetelményeknek a Direktiva Il. szamu Mellékletében a potencidlisan robbanasveszélyes térben
alkalmazasra szant gyartmanyok tervezése és gyartasa szerint. /

ExVA Testing Station for Explosion Proof Equipment Company Limited, notified body number 1418 in
accordance with Article 17 of Directive 2014/34/EU of the European Parliament and of the Council, dated 26
February 2014, certifies that the product, as modified by this supplemantary certificate, has been found to

e e 8 ate # cane 2 Cant SCSs

s

comply with the Essential Health and Safety Requirements relating to the design and construction of products ¢
intended for use in potentially explosive atmospheres given in Annex |l to the Directive. i

2

Ez a tanusitvany csak a maga egészében és valtozatlan formaban hasznalhaté fel, mell€kleteivel egytt. / &
This certificate may only be reproduced in its entirety and without any changes, schedule included. Lapszam / Page:1/5 é;
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Kiegészité EU-Tipus Vizsgalati Tanusitvany /
Supplementary EU-Type Examination Certificate

(9)

(10)

(11)

(12)

(13)

A vizsgalat eredményeit az alabbi nyilvantartasi szamua bizalmas vizsgalati dokumentacié
tartalmazza: / R-002-19

The examination and test results are recorded in confidential report No.:

A 2014/34/EU diretiva 41 cikkelye szerint, a 2014/34/EU (2016. aprilis 20.) alkalmazasa elétt a 94/9/EK
szerint kiadott EK-Tipus Vizsgalati Tanusitvanyok meghivatkozhatéak, mintha a 2014/34/EU direktiva szerint
lettek volna kiadva. Kiegészitt tanusitvanyok és Uj kiadasok az ilyen EK-Tipus Vizsgalati Tanusitvanyokhoz
folytatédhatnak a 2016. aprilis 20. el6tt kiadott eredeti tanusitvany szammal. /

In accordance with Atrticle 41 of Directive 2014/34/EU, EC-Type Examination Certificates referring to 94/9/EC
that were in existence prior to the data of application of 2014/34/EU (20 April 2016) may be referenced as if
they were issued in accordance with Directive 2014/34/EU. Supplementary Certificates to such EC-Type
Examination Certificates, and new issues of such certificates, may continue to bear the original certificate
number issued prior to 20 April 2016.

Az alapvett egészséglgyi és biztonsagi kévetelményeknek valé megfelelést a kdvetkezok biztositjak: /
Compliance with the Essential Health and Safety Requirements has been assured by compliance with:
MSZ EN 60079-0:2013, MSZ EN 60079-0:2013 / A11:2014,
MSZ EN 60079-1:2015, MSZ EN 60079-11:2012
kivéve a 18. pontban felsorolt kévetelményekre vonatkozdan.
except in respect of those requirements listed at item 18 of the Schedule.

A tanusitvany szama utan allé X" jel azt mutatja, hogy a gyartmany specialis feltételek megtartasa mellett
felel meg a jelen tanusitvany vonatkoz6 pontjaban feltiintetett biztonsagos alkalmazas feltételeinek. /

If the sign X" is placed after the certificate number, it indicates that the product is subject to Specific
Conditions of Use specified in the schedule to this certificate.

Jelen EU-TIPUS VIZSGALATI TANUSITVANY csak a megjelélt gyartmany tervezésére és kivitelezésére
vonatkozik. A jelen Direktiva tovabbi kdvetelményei vonatkoznak a gyartmany gyartasi folyamatara és
szallitasara. Ezek nem tartozak e tanusitvany ala. /

This EU-TYPE EXAMINATION CERTIFICATE relates only to the design and construction of the specified
product. Further requirements of this Directive apply to the manufacturing process and supply of this product.
These are not covered by this certificate.

A gyartmany jele a kévetkez6 /
The marking of the product shall include the following:

& 111G ExiallB T6...T5 Ga
& I12G ExdIIBT6...T5 Gb
& 111/2 GExd ia lIB T6...T5 Ga/Gb

Budapest, 2019. januar / January 28.] __ &xVA Robbanésbiztos
' Berendezések
. . - . i & \Vizsgalé Alloméasa Kt Q w& @E (9 '

ExVA Robbanasbiztos BerendezesekL

Twmy = alaptanusitvany szerint valtozatlan /
T.mp = it is unchanged according to the base certificate.

Vizsgal6 Allomasa Kift. Molnar Edit
ExVA Testing Station for Explosion Proof Tanusité Szervezet Vezetd /
Equipment Ltd. Head of Certification Body

Hungary, 1037 Budapest, Mikoviny u. 2-4
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B BKI1BATEX0012X/
| Kiegészité EU-Tipus Vizsgalati Tanusitvany / l
: Supplementary EU-Type Examination Certificate :
& s
14 Melléklet / Schedule
@ <
) ;:»7
4+ 15 Tanusitvany szam / Certificate number BKI16ATEX0012X/2 &
i 16 Gyartmany valtozasanak leirasa / Description of the variation to the Product 3
16.1 Az alabbi valtozasok keriilnek bevezetésre a BKI16ATEX0012X szamu EK-Tipusvizsgalati tanusitvany 2. jh
& szamu kiegészitésében:
& - tipusjeldlés modosult (lasd jelen tanusitvany 16.2 szakasz) a Triclamp csatlakozos készllékvaltozatok ¢,
G bevezetésével (NIVOTRACK M*J-***-*; NIVOTRACK M*M-***-* NIVOTRACK M*O-***-* NIVOTRACK ¢
b M*P-**** NIVOTRACK M*R-***-*)
9 - a készulék gyartéi dokumentacidjanak aktualizaldsa a Triclamp csatlakozés készulékvaltozatok beve- ¢
o zetésével kapcsolatban. Lasd a tanusitvany kiegészités 20. pontjat. 2
% The following changes are introduced in this amendment of EC-Type Examination Certificate
@ BKIM6ATEX0012X: )
¥ - the type marking is modified (see chapter 16.2 of this certificate) because of introducing the transmitter
< versions with Triclamp connections (NIVOTRACK M*J-***-*; NIVOTRACK M*M-***-* NIVOTRACK £
¥ M*O-***-* NIVOTRACK M*P-***-* NIVOTRACK M*R-***-*)
& - updating the manufacturer's documentation of the device concerning the application of transmitter 7,
versions with Triclamp connection. See chapter 20 of this certificate amendment. &
a2 L,
ﬂ 16.2 Tipusjeldlés / Type marking , ¥
- NIVOTRACKM _ _ - _ _  _ - _ Ex
A Kimendjel / Output signal o
% 5,6,7,8,9,A,B,CD
\ Benyulasi hossz / Insertion length
0.9;A..Jés/and0...9 4
00m..18 m ¢
A Haz / Housing s
¢ 5 — aluminium &tvézet / aluminium alloy
(’Z 7 — rozsdamentes acél / stainless steel 5
& Mérécsé / Technolbgiai csatlakozas / )
7 Probe / Process Connection e
§ A,C,D,G UKN,ZL JMOPR
g Kivitel / Design
( T,B,E,G,MC, VW, D, J N O
@ 2
% 16.3 Miiszaki adatok / Technical data , Y
Villamos adatok / Electrical data 3
A Az alaptanusitvany és annak 1. szamu kiegészitése szerint valtozatlan. / n
% It is unchanged according to the base certificate and its 1% amendment. ¢
Q o
¥ 16.4Védettség / Ingress protection:
& Az alaptanusitvany és annak 1. szamu kiegészitése szerint valtozatlan. / :3
( It is unchanged according to the base certificate and its 1% amendment. 5-\
m‘n L %
ﬂ 16.5 Erintésvédelem / Electric shock protection: 4
G Az alaptanusitvany és annak 1. szamu kiegészitése szerint valtozatlan. / Y
A Itis unchanged according to the base certificate and its 1% amendment. &
) R
& 16.6 Kbrnyezeti és kozeghémérséklet / Ambient and medium temperature 9
9 Az alaptanusitvany és annak 1. szamu kiegészitése szerint valtozatlan. / 4
@ It is unchanged according to the base certificate and its 1% amendment. 2
G ¥
& Eza tanudsitvany csak a maga egészében és valtozatlan formaban hasznalhaté fel, mellékleteivel egyiitt. / “‘
{  This certificate may only be reproduced in its entirety and without any change, schedule included. Lapszam / Page: 3/5 ¢
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BKIM6ATEX0012X/2
Kiegészité EU-Tipus Vizsgalati Tanusitvany /
Supplementary EU-Type Examination Certificate

>

ON
(V4
)
ol

Vizsgalati dokumentacié6 / Report N°

R-002-19

:
9

4
9N
o
2
[
[

ATEX Ertékels Jelentés / ATEX Assessment Report

G
(V4
2
I3
1N
7

2019.01.25

Biztonsagos ilizemeltetés feltételei / Special Conditions of Use
Nincsenek tovabbiak a felsoroltakon kiviil / None additional to those listed previously.

Alapvetd egészségiigyi és biztonsagi kévetelmények /
Essential Health and Safety Requirements
A modositas nem érinti az alapveté egészségiigyi és biztonsagi kévetelményeket. /

Compliance with the Essential Health and Safety Requirements is not affected by this variation.

Rajzok és dokumentacidk / Drawings and Documents
Kiadas /

Issue

Szam /Number

*nivelco2mt500e_04

*MBA-505-6M-060-0M
*mba5052m0600p_10
*MBR-505-6M-300-00

MBA-505-6M-050-0L
MBA-505-6M-050-02
MTA-505-9M-000-0X
MBK-505-6M-000-0X
MBA-505-2M-100-00
SEA-380-7M-211-00
SEA-380-6M-090-01

SEA-380-7M-211-00 /
SE3FXC11.SCH

SEA-380-7M-211-00
MBA-505-2M-090-02
MBA-505-2M-411-00

MBA-505-2M-411-00 /
MT505J15.SCH

MBA-505-2M-411-00

SAP-300-0M-100-00
SAP30A04.SCH

SAP-300-0M-090-01
SAP-300-0M-100-00

SAP-300-0M-100-00

2
1
1
1
1
2
1
1
4
1

3

Lap/
Sheet

12

1/40...
20/40

04

4.

10

- =2 0 O O O =~

Datum /
Date

2018.11.05

2019.01.10

2019.01.03

2017.03.01
2016.03.11
2017.02.27
2009.01.05.
2008.04.03
2017.03.16
2017.03.16
2017.03.16

-2017.03.17

2017.03.16
2017.03.16

2017.03.13

2017.03.17

2017.03.16

2017.03.16
2017.03.16

2017.03.16

Leiras / Description

EU-Megfeleléségi nyilatkozat /
EU-Declaration of Conformity

Miiszaki leiras (2.sz. kiegészités) /
Technical description (2nd amendment)
Hasznalati utmutaté / Manual

Ex. szerelt tokozat 4" TRI-CLAMP
Ex assembled enclosure 4” TRI-CLAMP

Adattabla / Nameplate

Adattabla cimke / Nameplate
Osszedllitasi rajz / Assembly drawing
Osszeallitasi rajz / Assembly drawing
Szerelt érzékel6 / Assembled sensor

“C” kartya bedltetési rajz / “C” board

“C” NYAK f6lia rajz / “C” PCB foil drawing

“C” kartya kapcsolasi rajz /
“C” card schematic diagram

“C” kartya alkatrész-jegyzék /
“C” card component parts list

“J” kartya félia rajz / “J” card foil drawing
“J” kartya beultetési rajz /
“J” card installation drawing

“J” kartya kapcsolasi rajz /
“J” card schematic diagram

*J” kartya alkatrész-jegyzék
“J” card component parts list

“A” kartya kapcsolasi rajz /
“A” card schematic diagram

“A” kartya félia rajz / “A” card foil drawing

“A” kartya bediltetési rajz / “A” card installation

drawing
“A” kartya alkatrész-jegyzék/
“A” card component parts list

Ez a tanusitvany csak a maga egészében és valtozatlan formaban hasznalhaté fel, mellékleteivel egydtt. /

This certificate may only be reproduced in its entirety and without any change, schedule included.
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G BKIM6ATEX0012X/2
Kiegészité EU-Tipus Vizsgalati Tanusitvany /
¥ Supplementary EU-Type Examination Certificate 3
o) &h
G 4
j Szam /Number Lap/ Kiadas / Datum / Leiras / Description &
G ¥
: Sheet Issue Date
!: MBA-505-2M-400-01 1 0 2016.03.10. Bekotési cimke / Wiring label ‘
v MBA-505-2M-040-01 1 0 2016.03.10. Bekoétési segédrajz / Wiring guide drawing ”
‘ MBA-305-2M-412-00 / 1 “B” kartya kapcsolasi rajz / “B” card schematic )
g MT301B04.SCH 01 20160309 agram
Q< X
6 MBA-305-2M-090-03 1 0 2016.03.10. “B” kartya folia rajz/ “B” card foil drawing ¥
0 “pyn . - “pn . - ,vih
; MBA-305-2M-412-00 1 1 2006.10.04. dB k_értya beultetési rajz / “B” card installation ¥
rawing X
49 P
' “B” kartya alkatrész-jegyzék (a kapcsolasi rajz ¢
MBA-305-2M-412-00 / 1 1 2016.03.09 melléklete ) / 4
<x§‘ MT301B04.SCH T “B” card component parts list (annex to schematic ¥
@ diagram) o
MBA-505-2M-110-00 / “S” kartya kapcsolasi rajz / “S” card schematic °
4 MT500812.SCH ! 2 20160308 giagram 2
MBA-505-2M-090-02 1 1 2009.01.05. “S” kartya folia rajz/ “S” card foil drawing ‘
‘Ei‘: u@n - ’ - u@y s : CS'I;
£ MBA-505-2M-110-00 1 2008.04.02. dS kartya belltetési rajz / “S” card installation 3
& rawing
“S” kartya alkatrész-jegyzék ( a kapcsolasi rajz
& MBA-505-2M-110-00 / melléklete ) /
} MT500S12.SCH 1 8 A06.02.50. “S” card component parts list (annex to schematic
\ diagram) ¥
L Darabvizsgalati utasitas/Routine test 2
‘ MBA-505-2M-060-1U 1 2016.03.09. instructions (Ex ia) W
Q M
G LEOE OM_OAA. Darabvizsgalati utasitas/Routine test ¥
ﬂ MBA-505-2M-060-2U 1 2016.03.09. instructions ( Ex d) 5
{5 u z . . . . . r:'y
{ MBA-505-2M-060-3U 1 2016.03.09. g:?ti);n)zsgalatl utasitas/Routine test instructions
th ?;:1]
ﬂ R-913863 6 2017.04.06 IP vizsgalati jegyz6kényv / IP Test report é
% EMI-TUV SUD R- : S
; 726604-8 0 2016.03.21. IP vizsgalati jegyz6kdnyv / IP Test report \
u; ) ) : i A P p 14
3 NIVOTRACKM_ _-5_ _ 1 2016.02.24. Osszehaspnllt_o kockazat értékelés / 8
g _Ex Comparative risk assessment ¥
A Megjegyzés: Egy * van feltiintetve az Uj vagy médositott dokumentumok széma elétt 8
G Note: An * is included before the number of documents that are new or revised ¥
,n??_ ‘f'rﬁ
:' =xVA Robbanasbiztos ;
b Berer;dezések - 7 C o 4
¢ Vizsgalo Allomasa , f b
¢ - " \j U 9
) * e e s o e A i (I\?b. /i’ P
9 Molnar Edit e
@ Tanusit6 Szervezet Vezetd / >
¥ Head of Certification Body ¥
G }év
G Ez a tanusitvany csak a maga egészében és valtozatlan forméban hasznalhaté fel, meliékleteivel egyiitt. / 5;"

‘f; This certificate may only be reproduced in its entirety and without any change, schedule included.
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A potencialisan robbanasveszélyes kérnyezetben térténd alkalmazasra szant
berendezések, védelmi rendszerek
2014/34/EU Direktiva /

Equipment or Protective Systems Intended for use
in Potentially Explosive Atmospheres
Directive 2014/34/EU

Kiegészitt EU-Tipus Vizsgalati Tanusitvany szama /
Supplementary EU-Type Examination Certificate Number:

BKI16ATEX0012X/1

A gyartmany / Product:

Magnetostrikcios szinttavadoé csalad /
Magnetostrictive level transmitter family

Tipusa / Type:
NIVOTRACK M**-***-*Ex

Gyarté / Manufacturer:
NIVELCO Ipari Elektronika Zrt. / NIVELCO Process Control Co.

Cim / Address:

H-1043 Budapest, Dugonics utca 11.
Hungary

E kiegeszitd tanusitvany kiegésziti a BKIMBATEX0012X szamu EK-Tipus Vizsgalati Tanusitvanyt, az abban
meghatarozott gyartmanyok tervezésére és gyartasara vonatkozoan az eredeti tanustvany mellékletében Iévé
specifikaciod szerint, de kiegészitve ezen tanusitvany mellékletében Iévé specifikacio valtoztatasokkal és a hi-
vatkozott dokumentaciéval. /

This supplementary certificate extends EC-Type Examination Certificate No. BKI1T6ATEX0012X to apply to
products designed and constructed in accordance with the specification set out in the Schedule of the said
certificate but having any variations specified in the Schedule attached to this certificate and the documents
therein referred to.

A ExVA Robbanasbiztos Berendezések Vizsgalé Allomasa Kft., 1418 sz. kijel6lt testiilet, a 2014. februar 26-i
Europai Parlament és Tanacs 2014/34/EU Direktivajanak 17. cikkelye szerint tandsitja, hogy a jelen kiegészi-
t6 tandsitvany altal modositott gyartmany, megfelel az Alapveté Egészségiigyi és Biztonsagi Kdvetelmények-
nek a Direktiva Il. szamu Mellékleteben a potencidlisan robbanasveszélyes térben alkalmazasra szant
gyartmanyok tervezése és gyartasa szerint. /

ExVA Testing Station for Explosion Proof Equipment Company Limited, notified body number 1418 in
accordance with Article 17 of Directive 2014/34/EU of the European Parliament and of the Council, dated 26
February 2014, certifies that the product, as modified by this supplemantary certificate, has been found to
comply with the Essential Health and Safety Requirements relating to the design and construction of products
intended for use in potentially explosive atmospheres given in Annex Il to the Directive.

A vizsgalat eredményeit az alabbi nyilvantartasi szamu bizalmas vizsgalati dokumentéacié R-006-17
tartalmazza: / The examination and test results are recorded in confidential report No.:

Ez a tanusitvany csak a maga egészében és valtozatlan formaban hasznalhato fel, mellékleteivel egyiitt. /
This certificate may only be reproduced in its entirety and without any changes, schedule included. Lapszam / Page:1/5
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BKI16ATEX0012X/1
EU-Tipus Vizsgalati Tanusitvany Kiegészités /
Supplementary EU-Type Examination Certificate

=5

e Y O G e T o ¥ A o e e e Y

(9) A 2014/34/EU diretiva 41 cikkelye szerint, a 2014/34/EU (2016. aprilis 20.) alkalmazasa elétt a 94/9/EK sze- ¢
rint kiadott EK-Tipus Vizsgalati Tanusitvanyok meghivatkozhat6ak, mintha a 2014/34/EU direktiva szerint let- ¢,
tek volna kiadva. Kiegészité tanusitvanyok és uj kiadasok az ilyen EK-Tipus Vizsgalati Tanusitvanyokhoz = ¢
folytatodhatnak a 2016. aprilis 20. elétt kiadott eredeti tanasitvany szammal. /

In accordance with Article 41 of Directive 2014/34/EU, EC-Type Examination Certificates referring to 94/9/EC
that were in existence prior to the data of application of 2014/34/EU (20 April 2016) may be referenced as if
they were issued in accordance with Directive 2014/34/EU. Supplementary Certificates to such EC-Type

SISO Dol

o

Examination Certificates, and new issues of such certificates, may continue to bear the original certificate
number issued prior to 20 April 2016. :':h
(10) Az alapvetd egészségigyi és biztonsagi kdvetelményeknek valé megfelelést a kévetkezdk biztositjak: / c

Compliance with the Essential Health and Safety Requirements has been assured by compliance with:
MSZ EN 60079-0:2013, MSZ EN 60079-0:2013 / A11:2014, MSZ EN 60079-26:2015
MSZ EN 60079-1:2015, MSZ EN 60079-11:2012

kivéve a 18. pontban felsorolt kévetelményekre vonatkozoan. X
except in respect of those requirements listed at item 18 of the Schedule.

»

2

j (10) A tanusitvany szama utan all6 X" jel azt mutatja, hogy a gyartmany specialis feltételek megtartasa mellett \\
& felel meg a jelen tanusitvany vonatkoz6 pontjaban feltlintetett biztonsagos alkalmazas feltételeinek. / ¥
b If the sign X" is placed after the certificate number, it indicates that the product is subject to Specific ¢,
G Conditions of Use specified in the schedule to this certificate. ¢
® 9
¢ (11) Jelen EU-TIPUS VIZSGALATI TANUSITVANY csak a megjelolt gyartmany tervezésére és kivitelezésére o
P vonatkozik. A jelen Direktiva tovabbi kovetelményei vonatkoznak a gyartmany gyartasi folyamatara és szalli- &
% tasara. Ezek nem tartozak e tanusitvany ala. / e
Q This EU-TYPE EXAMINATION CERTIFICATE relates only to the design and construction of the specified
‘; product. Further requirements of this Directive apply to the manufacturing process and supply of this product. }’
s These are not covered by this certificate. F

[N

(12) A gyartmany jele a kbvetkezd /

& The marking of the product shall include the following: 1
G & N11G ExiallBT6...T5 Ga . ,
A & 112G Exd B T6...T5 Gb Twsmy = alaptanusitvany szerint valtozatlan / &
5 T.ms = it is unchanged according to the base certificate.
1 ® 111/2 G Ex d ia lIB T6...T5 GalGb i g . ¥
ni“' | ;i :..
“; Budapest, 2017. aprilis / April 21. | ."f‘"'i"-"ﬂ"!'-"“ * ;
% | E FF - 1 Sh
L . { | o
:’ ExVA Robbanasbiztos Berendezések Y 4 i
$ Vizsgalé Allomasa Kift. ‘ 5
A ExVA Testing Station for Explosion Proof i Miillner Janos 8,
9 Equipment Ltd. Ugyvezett igazgatd / Managing director ¥
@ Hungary, 1037 Budapest, Mikoviny u. 2-4. o
“;? Tel.: 36 1 250 1720 g
S E-mail: bkiex@bki.hu ’\
\? — s,:\l/
3 e ey &
© P B &
& N\ &
8 ¥
n:*; ¥
(33\ ,:::1}
3 / ¢
g Ez a tanudsitvany csak a maga egészében és valtozatlan formaban hasznalhato fel, mellékleteivel eg;(ﬂtt\!\ - :
f:_ This certificate may only be reproduced in its entirety and without any change, schedule included. e “—*Lapszam / Page: 2/5 ;
e
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~ BKI16ATEX0012X/1
EU-Tipus Vizsgalati Tanusitvany Kiegészités /
Supplementary EU-Type Examination Certificate

13 Melléklet / Schedule

14 Tanusitvany szam / Certificate number BKI16ATEX0012X/1

15 Gyartmany valtozasanak leirasa / Description of the variation to the Product

15.1 Az alabbi valtozasok keriilnek bevezetésre a BKI16 ATEX0012X szamu EK-Tipusvizsgalati tantsitvany 1.

szamu kiegészitesében:

- NIVOTRACK M**-***9 tipusjelolés(, Ex IP68 védettségli készilek bevezetése (IP68 védettségl tokozat al-

kalmazasanak bevezetése az Ex ia védelmi modu tipusoknal)

- a készilék gyartdi dokumentaciojanak aktualizalasa a 2014/34/EU iranyelvnek megfeleléen ill. az Ex ia tipu-
soknal alklamazott IP68 védettségii tokoztaok bevezetésével kapcsolatban. Lasd a tanusitvany kiegészités

19. pontjat.
The following changes are introduced in this amendment of EC-Type Examination Certificate
BKI16ATEX0012X:

- introducing the transmitter verson with IP68 degree of protection type NIVOTRACK M**-***-9 (introducing the

application of enclosure with IP68 protection for the types with Ex ia protection mode)

- updating the manufacturer's documentation of the device according to the Directive 2014/34/EU and
concerning the application of IP68 enclosure for transmitters with Ex ia protection mode. See chapter 19 of

this certificate amendment.

15.2 Tipusjeldlés / Type marking

NIVOTRACKM _ _ - _ - T Ex

Kimendjel / Output signal
56,7,89ABC,D

Benyulasi hossz / Insertion length
0.9;A.Jés/and0...9
0,0m...18 m

Haz / Housing
5 — aluminium &tvézet / aluminium alloy
7 — rozsdamentes acél / stainless steel

Mérécsé / Technologiai csatlakozas /
Probe / Process Connection
A C,D G UKN,ZL

Kivitel / Design
T,BLEGMCVWDJNO

15.3 Miiszaki adatok / Technical data

Villamos adatok / Electrical data

Az alaptanusitvany szerint, az alabbi kiegészitésekkel /
According to the base certificate, with the following additional data:

A NIVOTRACK M**-***-9 tipusjeltlésii, Ex IP68 védettségil készilék gyujtdszikramentes hataradatai: /
The limit data concerning intrinsic safety of the IP68 transmitter type NIVOTRACK M**-***-9:

Gyujtészikramentes aramkdri tipus: csak tanusitott gyujtészikramentes Ex ia I1B védelmi modu

(+ és — csatlakozok) aramkoérhdz csatlakoztathaté a kévetkezé maximalis értékekkel : /
Intrinsically safe type: only for connection to a certified intrinsically safe circuit

(+ and — terminals) Ex ia 1IB with following maximum values:

U =30V
i =140 mA
Pi=1W
C; =25nF
L < 210pH

Ez a tanusitvany csak a maga egészében és valtozatlan formaban hasznalhaté fel, mellékleteivel egydtt. /
This certificate may only be reproduced in its entirety and without any change, schedule included.

Lapszam / Page: 3/5
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EU-Tipus Vizsgalati Tanusitvany Kiegészités /
Supplementary EU-Type Examination Certificate

15.4

15.5

15.6

Az M**-***-9Ex kiontott kabellel szerelt berendezés-valtozatnal alkalmazott kabel adatai /
Data of applied encapsulation mounted cable at equipment version M**-***-9Ex:

max. hosszusag / maximum length : 20m (L<10puH,C<9nF)

Védettség / Ingress protection:

Az alaptanusitvany szerint, az alabbi kiegeszitésekkel /
According to the base certificate, with the following additional data:
NIVOTRACK M**-***-9Ex tipusjelSlést véltozat / version: IP 68

Erintésvédelem / Electric shock protection:
Az alaptanusitvany szerint valtozatlan. /
It is unchanged according to the base certificate.

Kérnyezeti és kzegh6mérsékiet / Ambient and medium temperature

Az alaptanusitvany szerint valtozatlan. /
It is unchanged according to the base certificate.

16 Vizsgalati dokumentacié / Report N°

17

18

R-006-17

Biztonsagos iizemeltetés feltételei /

Special Conditions of Use
Nincsenek tovabbiak a felsoroltakon kiviill / None additional to those listed previously.

ATEX Ertékel6 Jelentés / ATEX Assessment Report

Alapvetd egészségiigyi és biztonsagi kovetelmények /

Essential Health and Safety Requirements

2017.04.21

A modositas nem érinti az alapvett egészségiigyi és biztonsagi kévetelményeket. /
Compliance with the Essential Health and Safety Requirements is not affected by this variation.

Teljesités / Compliance

Zaradék / Clause  Targy / Subject

N/A

N/A

N/A

19 Rajzok és dokumentaciok / Drawings and Documents

Szam /Number

nivelco2mt500e_01

MBA-505-6M-060-
oM

mba5052m0600p_06

MTA-505-9M-000-0X
MBA-505-6M-050-0L
SEA-380-7M-211-00
SEA-380-6M-090-01

SEA-380-7M-211-00 /
SE3FXC11.SCH

SEA-380-7M-211-00

MBA-505-2M-090-02

12

Lap / Sheet

1/36...
17/36

- P e -

Kiadas /

Issue

01

2

Datum /
Date

2016.04.22

2017.03.10

2017.03.10

2017.02.27
2017.03.01
2017.03.16
2017.03.16
2017.03.16

2017.03.17

2017.03.16

Leiras / Description

EU-Megfeleléségi nyilatkozat /
EU-Declaration of Conformity

Muszaki leiras (1.sz. klegészités)!
Technical descnption (1% amendment)

Hasznalati utmutaté / Manual

Osszeallitasi rajz / Assembly drawing
Adattabla / Nameplate

“C” kartya belltetési rajz / “C” board

“C” NYAK félia rajz / “C” PCB foil drawing

“C” kartya kapcsolasi rajz /
“C” card schematic diagram

“C" kartya alkatrész-jegyzék /
“C” card component parts list

“J” kartya folia rajz / “J” card foil drawing

Ez a tandsitvany csak a maga egészében és valtozatlan formaban hasznalhat6 fel, mellékleteivel egyiitt. /

This certificate may only be reproduced in its entirety and without any change, schedule included.

Lapszam / Page: 4/5
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EU-Tipus Vizsgalati Tanuasitvany Kiegészités /
Supplementary EU-Type Examination Certificate

Szam /Number Lap / Sheet
MBA-505-2M-411-00 1
MBA-505-2M-411-00 / 1
MT505J15.SCH
MBA-505-2M-411-00 2
SAP-300-0M-100-00 1
SAP30A04.SCH
SAP-300-0M-090-01 1
SAP-300-0M-100-00 1
SAP-300-0M-100-00 1
R-913863 6

Miillner Jé'nos
Ugyvezet6 igazgatd /
Managing director

Kiadas /
Issue

2

4

Datum /
Date

2017.03.16

2017.03.13

2017.03.17

2017.03.16

2017.03.16
2017.03.16

2017.03.16

2017.04.06

Leiras / Description

“J” kartya beiiltetési rajz /

“J* card installation drawing

“J” kartya kapcsolasi rajz /

“J” card schematic diagram

“J" kartya alkatrész-jegyzék

“J” card component parts list

“A” kartya kapcsolasi rajz /

“A” card schematic diagram

“A” kartya folia rajz / “A” card foil drawing
“A” kartya betltetési rajz / “A” card
installation drawing

“A” kartya alkatrész-jegyzek/

“A” card component parts list

IP vizsgalati jegyztkényv / IP Test report

1 ‘

kﬁolnér Edit

Tanusitd Szervezet Vezetd /
Head of Certification Body

Ez a tandsitvany csak a maga egészében és valtozatlan formaban hasznalhaté fel, mellékleteivel egyutt. /
This certificate may only be reproduced in its entirety and without any change, schedule included.

Lapszam / Page: 5/5
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A potencialisan robbanasveszélyes kérnyezetben torténd alkalmazasra szant
berendezések, védelmi rendszerek
94/9/EK Direktiva /

Equipment or Protective Systems Intended for use
in Potentially explosive atmospheres 2
Directive 94/9/EC. )

EK-Tipus Vizsgalati Tanusitvany szama / BKI16ATEX0012 X

EC-Type Examination Certificate Number:

A berendezes, vagy védelmi rendszer / Equipment or protective system:

Magnetostrikcios szinttavadoé csalad /
Magnetostrictive level transmitter family

Tipusa / Type:

NIVOTRACK M**-***.*Ex
Megrendel6 / Applicant:

NIVELCO Ipari Elektronika Zrt. / NIVELCO Process Control Co.
Cim / Address: <

H-1043 Budapest, Dugonics utca 11.
Hungary

A berendezes, vagy védelmi rendszer és annak valtozatai a jelen tanusitvany vonatkozé pontjaban vannak
feltintetve. /

This equipment or protective system and any acceptable variation thereto is specified in the schedule to this
certificate and the documents therein referred to.

A ExVA Robbanasbiztos Berendezések Vizsgalé Allomasa Kit., 1418 sz. kijelolt testulet, az 1994. marcius 23-i 2
94/9/EK Tanacsi Direktiva 9. cikkelye szerint tanGsitja, hogy a berendezések, vagy védelmi rendszerek meg-
felelnek az Alapvet6 Egészséglgyi és Biztonsagi Kovetelményeknek a Direktiva Il. szamu Mellékletében a
potencialisan robbanasveszélyes térben alkalmazasra szant berendezések és védelmi rendszerek tervezése
es gyartasa szerint. /

ExVA Testing Station for Explosion Proof Equipment Company Limited, notified body number 1418 in
accordance with Article 9 of the Council Directive 94/9/EC of 23 March 1994, certifies that this equipment or
protective system has been found to comply with the Essential Health and Safety Requirements relating to
the design and construction of equipment and protective systems intended for use in potentially explosive
atmospheres given in Annex Il to the Directive.

A vizsgalat eredményeit az alabbi nyilvantartasi szamu bizalmas vizsgalati dokumentacio R-017 - 16
tartalmazza: / The examination and test results are recorded in confidential report number: - -

Ez a tanusitvany csak a maga egészében és valtozatlan formaban hasznalhaté fel, mellékleteivel egyitt. / .
This certificate may only be reproduced in its entirety and without any changes, schedule included. Lapszam / Page:1/6



BKIM6ATEX0012 X
EK-Tipus Vizsgalati Tanusitvany/
EC-Type Examination Certificate

(9) Az alapvet6 egészségugyi és biztonsagi kévetelményeknek valo megfelelést a kbvetkezok biztositjak: /
Compliance with the Essential Health and Safety Requirements has been assured by compliance with:

MSZ EN 60079-0:2013, MSZ EN 60079-0:2013 / A11:2014
MSZ EN 60079-1:2015, MSZ EN 60079-11:2012, MSZ EN 60079-26:2015

(10) A tanuasitvany szama utan all6é ,X” jel azt mutatja, hogy a berendezés, vagy védelmi rendszer specialis feltéte-
lek megtartasa mellett felel meg a jelen tanusitvany vonatkozo6 pontjaban feltiintetett biztonsagos alkalmazas
feltételeinek. /

If the sign X" is placed after the certificate number, it indicates that the equipment or protective system is
subject to special conditions for safe use specified in the schedule to this certificate.

(11) Jelen EK-TIPUS VIZSGALATI TANUSITVANY csak a megjelélt berendezés vagy védelmi rendszer tervezé-
sére és kivitelezésére vonatkozik. Ha ez alkalmazhatd, a jelen Direktiva tovabbi kovetelményei érvényesek a
berendezés vagy védelmi rendszer gyartasara és szdllitasara. /

This EC-TYPE EXAMINATION CERTIFICATE relates only to the design and construction of the specified
equipment or protective system. If applicable, further requirements of this Directive apply to the manufacture
and supply of this equipment or protective system.

(12) A berendezés, vagy védelmi rendszer jele a kdvetkezd /

The marking of the equipment or protective system shall include the following:

& 111G ExiallBT6...T5 Ga ( Txemy = téblazat szerint / Tomp = according to table )
&I1l2G ExdIIBT6...T5 Gb ( Tkomy = tablazat szerint / Tamp = according to table ) 3
& I11/2G ExdiallB T6...T5 Ga/lGb ( Tysmy = tablazat szerint / T,mp, = according to table )

ExVA Robbanasbiztos Berendezések
Vizsgal6 Allomasa Kit.
Q ExVA Testing Station for Explosion Proof Miillner Janos 2
Equipment Ltd. Ugyvezeté igazgatéd / Managing director
& Hungary, 1037 Budapest, Mikoviny u. 2-4.

tel/fax: 36 1250 1720

E-mail: bkiex@bki.hu Budapest, 2016. aprilis / April 06.

Ez a tanusitvany csak a maga egészében és valtozatlan formaban hasznalhato fel, mellékleteivel egyiitt. / .
This certificate may only be reproduced in its entirety and without any change, schedule included. Lapszam / Page: 2/6
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BKI16ATEX0012 X
EK-Tipus Vizsgalati Tanusitvany/
EC-Type Examination Certificate

(13) Melléklet / Schedule

(14) EK-TIPUSVIZSGALATI TANUSITVANY szam /
EC-TYPE EXAMINATION CERTIFICATE N°
BKI16ATEX0012 X

(15) Berendezés vagy védelmi rendszer leirasa /
Description of Equipment or protective system

15.1 Leiras / Description

A NIVOTRACK M tipusu szinttdvadok Uszés szintmérével rendelkezé tébbfunkcios gyartmanyok, mérik a fo-
lyadék szintjét, hatarszintjét és a hémérsékletét. Kimengjeluk 4...20 mA analég aramjel és/vagy digitalis jel
HART adatatvitellel.

A tavadoé festett, 6ntott aluminium vagy rozsdamentes acél tokozasaban van benne a kiontstt elektronikus
egyseég. Opcioként LCD kijelzé6 modullal ellathaté, ekkor a fedélben tivegablak van.

@ Az erzékel6 védbesdve rozsdamentes acél, mely rendelkezhet PFA mianyag bevonattal.

Az Usz6 anyaga : rozsdamentes acél, vagy a MEU-.., MGU-.. valtozatoknal PVDF ill. PP miianyag. /

The NIVOTRACK M transmitters are multifunction apparatus with float level meter, they measure the liquid
level, interface level and temperature of liquid. Their output signal is 4...20 mA analogue current and/or digital
with HART communication.

The enclosure of transmitter is painted cast aluminium alloy or stainless steel, in this are cast electronics,
optionally is LCD display module, on the cover is glass light-transmitting part.

The material of float and probe of sensor are stainless steel, which can be provided with PFA plastic coating.
The material of floating body : stainless steel, or at the MEU-.., MGU-.. versions plastics PVDF resp. PP.

15.2 Tipusjelélés / Type marking
NIVOTRACK M T -

I

Kimendjel / Output signal (5, 6,7,8,A,B,C,D)
Benyulasi hossz (0,0 m...18 m ) / Insertion length (0,0 m...18 m)
Haz / Housing ( 5 : aluminium-6tvézet / aluminium alloy ;

7 : rozsdamentes acél / stainless steel )
Mér6cs6 /Technolégiai csatlakozas (A, C, D, G, U, K, N, Z, L)/
Probe/Process connection (A, C, D, G, U, K, N, Z, L)
Kivitel / Design (T, B, E, G, M, C,V, W, D, J)

15.3 Miiszaki adatok / Technical data

Villamos adatok / Electrical data
Nyomasallo tokozasu tipus /

Type of flameproof enclosure : Umax = 12,5 ... 36 VDC
Imax = 140 mA
S Gyujtészikramentes aramkéri tipus : csak tanusitott gyljtészikramentes Ex ia 1IB védelmi modu
(+ és — csatlakozok) aramkorhoz csatlakoztathato a kévetkezé maximalis értékekkel : /
¢ Intrinsically safe type: only for connection to a certified intrinsically safe circuit
(+ and — terminals) Ex ia IIB with following maximum values:
U= 30V
i = 140mA
Pp= 1W
Ci = 15nF
Li = 200uH

Ez a tanusitvany csak a maga egészében és valtozatlan formaban hasznalhato fel, mellékleteivel egyitt. / i
This certificate may only be reproduced in its entirety and without any change, schedule included. Lapszam / Page: 3/6
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BKI16ATEX0012 X
EK-Tipus Vizsgalati Tanusitvany/
EC-Type Examination Certificate

A 10 méternél hosszabb benyulasi hosszl berendezések csak
gyujtészikramentes kivitelliek lehetnek. / The equipment with
insertion length more than 10 m can be only intrinsically safe.

15.4 Védettség / ingress protection : IP 67

15.5 Erintésvédelem / Electric shock protection:

ll. év. osztaly MSZ 171/1-84 szerint, mely megfelel a

MSZ HD 60364-4-41 szerinti SELV és FELV rendszernek. /
lll e.s. class according to MSZ 171/1-84, this is equal to
MSZ HD 60364-4-41 SELV and FELV system.

16.6 Kornyezeti és kdzegh6mérséklet / Ambient and medium temperature
Felsé hdmérsékleti hatarok / Upper temperature limits

Készilék tipusa / Hémeérsékleti osztaly / | Kérnyezeti hdmérséklet / | Kézeghdmeérséklet /
% Type of transmitter Temperature class Ambient temperature Medium temperature
MO, MG Q 0
MOK...MCIN e Ho°c +70°C
MEU..., MGU +80°C
MOA...MOC
MOD...MOG T5 - +55°C +90°C
MEU..., MGU
MOA...MOC
MOD...MOG T5 +45°C +90°C
MEU..., MGU

Als6 hémérsékleti hatarok / Lower temperature limits

Készulék tipusa / Védelmi méd / Protection mode

Type of transmitter ia d dia

MTO - ..., MEO - ...,
MMO - ..., MvVO - .., -40°C -40°C -40°C
% MDO - ...
mBO-...,MGO- ...,

McO-...,MwO- ...,
MJOd - ... -25°C -25°C -25°C
( kijelzés véltozatok /
9 versions with display )

'y i
— [G]
B
g = 470 |- -
¥ w & !
X : - PO : s g :
70 °C-nél magasabb kézeghémérséklet esetén a meg- é’ s : }
engedhetd kérnyezeti hémérséklet / g S™TTTTTTTTT P T :
. . « = ) 1
maximum allowed ambient temperature over medium 5 g i H
temperature of 70 °C £t E :
< & | i
0 470 +90 >

Kazeghémérséklet 14C)
Medium temperature [°C]

49

Ez a tanusitvany csak a maga egészében és valtozatlan formaban hasznalhat fel, mellékleteivel egyiitt. /
This certificate may only be reproduced in its entirety and without any change, schedule included. Lapszam / Page: 4/6
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BKI16ATEX0012 X
EK-Tipus Vizsgalati Tanusitvany/
EC-Type Examination Certificate

(16) Vizsgalati dokumentacié / Report N°

- R-017-16 ATEX Ertékeld jelentés / ATEX Assessment Report 2016.04.06.
- Gyartdéi dokumentacié / Manufacturer's documentation :
. : Rajz- vagy dokumentum-szam / Datum /
Megnevezés / Title Brawing or-document N2 Rev. Date

Megfeleléségi Nyilatkozat / Declaration of Conformity nivceomt500e_03 3 |2016.03.02.
Mdszaki lefras, tipusjel magyarazattal / . MBA-505-6M-060-0M 2 [2016.03.08.
Technical description with explanation of type marking
Osszeallitasi rajz / Assembly drawing MBK-505-6M-000-0X (1/2,2/2)| 0 |2009.01.05.
Szerelt érzékelb / Assembled sensor MBA-505-2M-100-00 0 [2008.04.03.
Adattabla / Nameplate MBA-505-6M-050-0L 0 |2016.03.10.
Adattabla cimke / Nameplate label MBA-505-6M-050-02 0 [2016.03.11.
Darabvizsgalati utasitas/Routine test instructions (Exia) | MBA-505-2M-060-1U 1 ]2016.03.09.
Darabvizsgalati utasitas/Routine test instructions (Ex d) MBA-505-2M-060-2U 1 [2016.03.09.
Darabvizsgélati utasitas / Routine test instructions (Ex d ia) | MBA-505-2M-060-3U 1 |2016.03.09.
Hasznalati utmutaté / Manual mba5052m0600p_05 5 |2014. dec.
Bekotési cimke / Wiring label MBA-505-2M-400-01 0 [2016.03.10.
Bekotési segédrajz / Wiring guide drawing MBA-505-2M-040-01 0 [2016.03.10.
S— i i agn I SEA-380-7M-211-00 /

C” kartya kapcsolasi rajz / “C” card schematic diagram SE3FXC09 SCH 9 [2011.02.01.
“C” kartya félia rajz / “C” card foil drawing SEA-380-6M-090-01 (1/4...4/4)| 0 |2002.09.19.
“C” kartya belltetési rajz / “C” card installation drawing SEA-380-7M-211-00 0 [2007.06.12.
“C” kartya alkatrész-jegyzék (a kapcsolasi rajz melléklete ) /| SEA-380-7M-211-00 / 2011.02.01
“C” card component parts list (annex to schematic diagram ) SE3FXC09.SCH (1/3...3/3) T
W i i g apy C MBA-305-2M-412-00 /

B” kartya kapcsolasi rajz / “B” card schematic diagram MT301B04.SCH 01 |2016.03.09.
“B” kartya félia rajz / “B” card foil drawing MBA-305-2M-090-03 0 |2016.03.10.
“B” kartya belltetési rajz / “B” card installation drawing MBA-305-2M-412-00 1 |2006.10.04.
“B” kartya alkatrész-jegyzék (a kapcsolasi rajz melléklete ) /| MBA-305-2M-412-00 / 2016.03.09
“B” card component parts list (annex to schematic diagram ) MT301B04.SCH T
51 T i g _— MBA-505-2M-411-00 /

J” kértya kapcsolasi rajz / “J” card schematic diagram MT505J14 SCH 1 2016.03.09.‘
*J” kartya félia rajz / “J” card foil drawing MBA-505-2M-090-02 (1/2,2/2)| 1 |2009.01.05.
*J” kértya betiltetési rajz / “J” card installation drawing MBA-505-2M-411-00 1 12009.01.05.
*J” kartya alkatrész-jegyzék (a kapcsolasi rajz melléklete ) / | MBA-505-2M-411-00 / 5016.03.09
*J” card component parts list (annex to schematic diagram )| MT505J14.SCH o
G ik A - MBA-505-2M-110-00 /

S” kartya kapcsolasi rajz / “S” card schematic diagram MT500S12 SCH 2 (2006.03.08.
*S” kartya félia rajz / “S” card foil drawing MBA-505-2M-090-02 0 [2009.01.05.
“S” kértya beiltetési rajz / “S” card installation drawing MBA-505-2M-110-00 1 ]2008.04.02.
“S” kartya alkatrész-jegyzék ( a kapcsolasi rajz melléklete ) | MBA-505-2M-110-00 / 2006.03.08
“S” card component parts list (annex to schematic diagram ) MT500S12.SCH T
R S R — - SAP-300-0M-100-00
A” kartya kapcsolasi rajz / “A” card schematic diagram SAP30A03.SCH 3 {2011.02.01.
“A” kartya folia rajz / “A” card foil drawing SAP-300-0M-090-01 0 [2010.09.19.
“A” kartya beliltetési rajz / “A” card installation drawing SAP-300-0M-100-00 0 [2010.09.19.
“A” kartya alkatrész-jegyzék ( a kapcsolasi rajz melléklete ) | SAP-300-0M-100-00 2011.02.01
“A” card component parts list (annex to schematic diagram) SAP30A03.SCH R
IP vizsgalati jegyzdkonyv / IP Test report EMI-TUV SUD R-726604-8 2016.03.21.
Osszehasonlité kockazat értékelés /

Comparative risk assessment NIVOTRACKI 5 _- Fx 0 [2016.02.24.
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tovabba : a beépitett anyagok ill. alkatrészek adatlapja /
as well as : data sheet of built-in materials resp. components
(17) Biztonsagos iizemeltetés feltételei (X) / Special conditions for safe use (X)

A&® Il 1 G ExialB T6..T5 Ga védelmi jelii berendezések aluminium-6ntvény tokozatu valtozatanal a
tokozat aluminium-tartaima a hatarértéket tallépi, ezért a berendezéseket védeni kell ttési illetve sarlédasi

hatasok ellen. /
In case of & Il 1 G Ex ia IIB T6...T5 Ga protected equipment version with alumimium alloy enclosure, the
aluminum-content of enclosure exceeds the limit, thus the equipment must be protected against impact and
friction effects.
(18) Alapvetd egészségiigyi és biztonsagi kovetelmények /
Essential Health and Safety Requirements
Az alkalmazott szabvanyok és a gyartmany hasznalati utasitasa szerint. /
k Covered by the standards fulfilment and the respect of the instructions for use.
Miillner Janos Molnar Edit
Ugyvezet6 igazgatoé / - Tanusitd Szervezet Vezeto /
Managing director Head of Certification Body
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